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DEODORIZERS

- Morning

Premium Odor Counteractant

Direct Spray Deodorizing
Machine Deodorizing
Waste Tank Freshening
Fogging

Skunk

Cigarette Smoke

Fuel Oil

General Deodorizing

RTU pH

BRIDGEPOINT®

. .
Spring Morning
Non toxic, organic, biodegradable. It’s effec-
tiveness over a wide range of odor problems
and unique fragrance make Spring Morning
your best option for odor problems.

= Primary Use

= Secondary Use

Contents: One U.S. Gallon (3.79 Litres)

¢ Naturally organic Fresh premium fragrance.

e Stops odors at the source while improving environmental
air quality.

e Economical: Concentrated formula goes far.

* True neutralizing performance: Not a cover-up!

* Safe: Compatible with all carpets and surfaces which are
safe for water. Non-toxic and completely environmentally
friendly.

e Dilute and spray directly
* Add to cleaning solutions

DIRECTIONS FOR CARPETS

Direct Spray: Dilute 2 to 8 ounces per gallon of water
depending on severity of the odor. Spray evenly over
affected areas.

Extraction Cleaning: Portable: Add 1/2 to 1 ounce per gal-
lon of RTU cleaning solution.

Truckmount: Add 12 ounces to 5 gallon container of con-
centrated emulsifier.

DIRECTIONS FOR FOGGING
For ULV fogging: dilute concentrate with one part water and
fog as directed.

For wet foggers: dilute 12 ounces to one gallon water.

Note: Some breathing irritation may occur when fogging.
Use of a respirator is suggested.

Other Uses: Add directly to cleaning solutions as needed to
control and eliminate odors. 1 to 3 ounces per gallon added
to cleaning solutions, 2 to 8 ounces per gallon for direct
spray.

INGREDIENT DISCLOSURE

Water, Nonoxynol, C9-11 Alcohols Ethoxylated, Sodium
Xylene Sulfonate, L-Carvone, Methyl Salicylate, Isobornyl
Acetate, Amyl Salicylate, Terpinyl Acetate, Terpineol,
Hexyl Cinnamal, Linalool, Sodium Sulfate, Butylphenyl
Methylpropional, Benzisothiazolinone. Contains fragrance
allergen(s).

USOS: Spring Morning elimina olores causados por moho,
zorrilla, orina, incendios y muchos olores organicos. Es de
aplicacién segura en cualquier superficie que no haya sido
dafiada por el agua.

INSTRUCCIONES PARA LAS ALFOMBRAS
Rociado directo: Diluya de 2 a 8 onzas por galén de agua
(de 15 a 60 ml por litro - 1:64 a 1:16), dependiendo de la
severidad del olor. Rocie el producto uniformemente sobre
las areas afectadas.

Limpieza por extraccion: Unidad portatil: Agregue de 1/2 a 1
onza por galén de solucion de limpieza RTU (de 4 a 8 ml por
litro - 1:256 a 1:128).

Montaje en camién: Agregue 12 onzas por cada recipiente
de 5 galones de emulsionador concentrado (18 ml por litro
- 1:53)

INSTRUCCIONES PARA NEBULIZADOR

Para su uso como vapor (niebla) ULV, diluya una medida del
producto con una medida igual de agua, de acuerdo con las
instrucciones.

En el caso de los nebulizadores himedos, dilua 12 onzas de
Spring Morning en un galén de agua (94 ml por litro - 1:11).

Nota: Al usar el producto con nebulizador, es posible que
se produzca cierta irritacion al respirar. Se sugiere el uso de
un respirador.

Otros Usos: Agregue el producto directamente a las

soluciones de limpieza segun sea necesario para controlar
o eliminar los olores. Afiada de 1 a 3 onzas por

galén (de 8 a 24 ml por litro) para las soluciones de
limpieza, o de 2 a 8 onzas por galén (de 15 a 60 ml por
litro) para el rociado directo.

IMPORTANT NOTICE TO PURCHASER: Seller’s and manufacturer’s liability for any
and all losses or damages resulting from any cause whatsoever shall in no event
exceed the purchase price of this product, with respect to which losses or damages
are claimed. Before using, the user shall determine the suitability of this product for
its intended use, and user assumes all risk and liability whatsoever in connection
therewith. Go to www.bridgepoint.com/sds for additional safety, regulatory and
liability information.

WARNING!

Keep out of reach of children.

HAZARD STATEMENTS:
Causes skin irritation. Causes serious eye irritation.

PRECAUTIONARY STATEMENTS:

Wash face, hands and any exposed skin thoroughly after handling.
Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face
protection. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several
minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue
rinsing. If eye irritation persists: Get medical advice/attention. IF ON
SKIN: Wash with plenty of soap and water. If skin irritation occurs: Get
medical advice/attention. Take off contaminated clothing and wash
before reuse.

ATENCION!

Mantener fuera del alcance de los nifios.

INDICACIONES DE PELIGRO:
Provoca irritacion cutanea. Provoca irritacion ocular grave.

CONSEJOS DE PRUDENCIA:

Lavarse la cara, las manos y la piel concienzudamente tras la manipu-
lacién.Usar guantes/ropa de proteccién/equipo de proteccion para

los ojos/la cara. EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar
cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar las lentes

de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando. Si la irritacion
ocular persiste: consultar a un médico. EN CASO DE CONTACTO CON
LA PIEL: Lavar con agua y jabén abundantes. En caso de irritacion
cutanea: consultar a un médico. Quitarse las prendas contaminadas y
lavarlas antes de volver a usarlas.

AVERTISSEMENT!

Tenir hors de portée des enfants.

MENTIONS DE DANGER:
Provoqgue une irritation cutanée. Provoque une sévere irritation des yeux.

CONSEILS DE PRUDENCE:

Se laver le visage, les mains et toute surface de peau exposée
soigneusement aprés manipulation. Porter des gants de protection/
des vétements de protection/un équipement de protection des yeux/du
visage. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution
a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la
victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer
a rincer. Si I'irritation oculaire persiste: Consulter un médecin.

EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU : laver abondamment a I'eau et
au savon. En cas d'irritation cutanée: Consulter un médecin. Enlever les
vétements contaminés et les laver avant réutilisation.

Made in the USA with globally sourced materials.
Hecho en los USA con materiales de origen mundial.
Fabriqué aux USA avec des matériaux provenant du monde entier.

See Safety Data Sheet (SDS):
www.bridgepoint.com/sds
for additional safety and regulatory information.
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Ver al Safety Data Sheet (SDS) en
www.bridgepoint.com/sds
para mas informacion de seguridad y reglas.
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Another fine product from Bridgepoint Systems
4282 South 590 West, Salt Lake City, UT 84123
1-3680 Odyssey Drive, Mississauga, ON L5M 0Y9
www.bridgepoint.com | 800-658-5314



